CERTIFICADO DE CONFORMIDADE

CERTIFICATE OF CONFORMITY
Certificado No. / Certificate No. UL-BR 12.0280X

Certificado de Conformidade valido somente acompanhado das paginas de: 1a6
Certificate of Conformity valid only with the following pages:
21 de junho de 2012 / June 21, 2012

14 de junho de 2018 / June 14, 2018
20 de Junho de 2021 / June 20, 2021

Emissé&o / Date of issue
Revis&o / Revision Date
Validade / Expire date

Solicitante / Applicant

FILE#/VOL .#/SEC.#

Local de Montagem / Assembly Location
Importador / importer

Marca Comercial / Trademark

Produto Certificado / Certified Product
Modelo / Model

Lote ou NUumero de Série / Lot or Serial Number
Marcacgao / Marking

Normas Aplicaveis / Applicable Standards

Programa de certificagdo ou Portaria /
Certification Program or Ordinance

Concessao Para / concession for

Organismo de Certificagao /

GILBARCO VEEDER-ROOT SOLUCOES INDUSTRIA E COMERCIO LTDA
Alameda Caiapo6s, 173, Tamboré, Barueri, SP, 06460-110

CNPJ: 04.893.402/0001-13

Audit File: A28527 (date 2017-03-13)

BR4136/Vol.1/Sec.6
Nao aplicavel / Not applicable
N&o aplicavel / Not applicable

%) GILBARCO
Q VEEDER-ROOT

Unidade de Abastecimento de Combustivel Liquido
Liquid Fuel Dispenser

Familias Prime, Atlas e Atena
Families Prime, Atlas and Atena

N&o aplicavel / Not applicable

Ex db mb IIA T3 Gb
Ex db IIA T3 Gb

ABNT NBR 15456:2007

ABNT NBR IEC 60079-0:2013
ABNT NBR IEC 60079-1:2016
ABNT NBR IEC 60079-18:2016

Portarias no. 179, de 18 de maio de 2010 e n°. 89 de 23 de fevereiro de 2012 do
INMETRO
INMETRO Ordinances n° 179 as of May 18, 2010 and n° 89 as of Feb 23, 2012.

Ostentar o Selo de Identificacdo da Conformidade do Sistema Brasileiro de
Avaliacdo da Conformidade (SBAC) sobre o(s) produto(s) relacionado(s) neste
certificado.

Bearing the Conformity Identification Seal of the Brazilian System of Conformity (SBAC) on the
product covered by this certificate.

UL do Brasil Certificagdes, organismo acreditado pela Coordenagédo Geral de

Acreditacdo do INMETRO — CGCRE, segundo o registro No.: OCP-0029 confirma

que o produto estd em conformidade com a(s) Norma(s) e programas ou

Portarias acima descritas.

UL do Brasil Certificagdes , Certification Body accredited by Coordenacéo Geral de Acreditacéo do
INMETRO - CGCRE according to the register No.: OCP-0029 confirms that the product is in
compliance with the standards and certification Program or Ordinance above mentioned.
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CERTIFICADO DE CONFORMIDADE

CERTIFICATE OF CONFORMITY
Certificado No. / Certificate No. UL-BR 12.0280X

Certificado de Conformidade valido somente acompanhado das paginas de: 1a6
Certificate of Conformity valid only with the following pages:

Emiss&o / Date ofissue 21 de junho de 2012 / June 21, 2012
Revis&o / Revision Date 14 de junho de 2018 / June 14, 2018
Validade / Expire date 20 de Junho de 2021 / June 20, 2021

Fabricante / Manufacturer GILBARCO VEEDER-ROOT SOLUCOES INDUSTRIA E COMERCIO LTDA
Alameda Caiapo6s, 173, Tamboré, Barueri, SP, 06460-110
CNPJ: 04.893.402/0001-13
Audit File: A28527 (date 2017-03-13)

MODELO DE CERTIFICACAO / CERTIFICATION MODEL:

Modelo com Avaliagio do Sistema de Gestéo da Qualidade do Processo de Produgéo do Produto e Ensaios no Produto
Quality Management System Evaluation of the Product Production Process and Product Test Model

0 Modelo Ensaio de Lote
Lot Test Model

CODIGO DE BARRAS GTIN / GTIN BAR CODE:

N&o aplicavel / Not applicable

DESCRICAO DO PRODUTO / PRODUCT DESCRIPTION:

As Unidades de Abastecimento sd@o destinadas a instalacdo em postos de abastecimento de combustiveis liquidos nos tanques de
veiculos a motor, barcos e aeronaves leves a vazées de até 400 I/min dependo da configuragdo escolhida. As Unidades de
Abastecimento sdo constituidas por duas partes: Cabecga Eletronica (area ndo classificada) e Gabinete Hidraulico (Zona 1),
separadas por barreiras de vapor, com excegéo feita as unidades de abastecimento industriais que podem ser fornecidas com um
contador mecénico no lugar da cabeca eletrdnica. Opcionalmente, o dispositivo indicador mecanico podera ser substituido pelo
sistema registrador eletronico EMRS3 certificado separadamente.

Todos os componentes elétricos instalados no interior das Unidades de Abastecimento, exceto na cabeca eletrbnica, devem
possuir sua respectiva certificagdo no &mbito do SBAC e serem apropriados para uso na area classificada onde serdo instalados.

Liquid Fuel Dispenser for use in petrol filling stations designed to dispense liquid fuels into tanks of motor vehicles, boats and light aircrafts up to a flow rate of 400 I/min
depending on the choosing configuration. The dispenser is composed by two parts: Electronic Head (non-hazardous area) and Hydraulic Cabinet (Zone 1), separated by
vapour barrier, except by the industrial dispenser that can be provided with a mechanical counter instead of electronic head. Optionally the mechanical indicator can be
replaced by the electronic indicator EMR3 certified separately.

All electrical components installed inside the dispensers, except the electronic head, shall bear its certification under SBAC and be suitable for use in hazardous areas.

CARACTERISTICAS ELETRICAS / ELECTRICAL CHARACTERISTICS:

Para uso em / For useiin: Especificagcao elétrica / Electrical rating:

110/ 220 V (monofésico / monophase), 1 CV/HP, 0,75 kW,
Vazao até / Flow up to 150 I/min 220/ 380 V (trifasico / triphase), 1 CV/HP, 0,75 kKW

440 V (trifasico / triphase), 1CV/HP, 0,75 kW

220/ 380 V (trifasico / triphase), 3 CV/HP, 2,2 KW

440 V (trifasico / triphase), 3CV/HP, 2,2 KW

220/ 380 V (trifasico / triphase), 5 CV/HP, 3,7 kW

440 V (trifasico / triphase), 5 CV/HP, 3,7 KW

Vazao até / Flow up to 210 I/min

Vazao até / Flow up to 400 I/min
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CERTIFICADO DE CONFORMIDADE

CERTIFICATE OF CONFORMITY
Certificado No. / Certificate No. UL-BR 12.0280X

Certificado de Conformidade valido somente acompanhado das paginas de: 1a6
Certificate of Conformity valid only with the following pages:

Emiss&o / Date ofissue 21 de junho de 2012 / June 21, 2012
Revis&o / Revision Date 14 de junho de 2018 / June 14, 2018
Validade / Expire date 20 de Junho de 2021 / June 20, 2021

CONDICOES ESPECIFICAS DE UTILIZAGAO PARA EQUIPAMENTOS Ex ou LISTA DE LIMITACOES PARA
COMPONENTES Ex:
SPECIFIC CONDITIONS OF USE FOR Ex EQUIPMENT or SCHEDULE OF LIMITATIONS FOR Ex COMPONENTS:

A maxima presséo de entrada para as Unidades de Abastecimento com motores instalados remotamente € 3,5 Bar. Deve-se
assegurar que o motor instalado remotamente ndo exceda essa presséo.

Os cabos provenientes do campo devem ser adequadamente fixados para prevenir contra qualquer tipo de tracdo ou tor¢do dos
cabos através dos prensa-cabos para os terminais nas caixas de ligacéo.

Detalhes da instrugdo de montagem devem estar de acordo no Manual do Usuario fornecido com o equipamento.

Quando as Unidades de Abastecimento forem fornecidas com densimetro ou visor de fluxo, os mesmos devem atender aos
requisitos da ABNT NBR 15456.

Os parafuso;s de fixacdo entre o corpo e a tampa da caixa de ligagdo devem ser no minimo classe 8.8 (tensdo de alongamento
65.3 kgf/mm®).

A caixa de ligagdo deve ser instalada a pelo menos 10 mm de distancia de qualquer obstrugédo

The letter “X” placed after the certificate number means that:

The maximum inlet pressure is 3.5 Bar for dispensers supplied by remote pumping units. It should be insured that the remote pumping unit does not
exceed this pressure.

The field-installed cables shall be adequately clamped to prevent pulling or twisting of the cables through the glands to the terminals inside the
junction box.

Mounting instructions details shall be in accordance to the User Manual provided with the equipment.
When the Fuel Dispenser where provided with densimeter or sight glass, they must comply with the requirements of ABNT NBR 15456.
The screws to fix terminal box cover and body shall be minimum class 8.8 (Yeld Streghth 65.3 kgf/mm?).

Terminal box shall be installed with a minimum distance of 10 mm to any obstruction

ENSAIOS DE ROTINA / ROUTINE TESTS:

Os seguintes ensaios de rotina devem ser conduzidos pelo fabricante e serdo verificados durante as auditorias conduzidas pela
UL:

The following routine tests shall be conducted by the manufacturer and will be verified during the audits conducted by UL:

Ensaios elétricos:
e Continuidade do circuito de ligacéo protetor
Resistencia de isolamento
Ensaio de tenséo
Ensaio funcional
Resistencia da ponta do bico para terra

Ensaios hidraulicos:
e Ensaio de presséo

Electrical tests:
. Continuity of the protective bonding circuit;
. Insulation resistance;
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CERTIFICADO DE CONFORMIDADE

CERTIFICATE OF CONFORMITY
Certificado No. / Certificate No. UL-BR 12.0280X

Certificado de Conformidade valido somente acompanhado das paginas de: 1a6
Certificate of Conformity valid only with the following pages:

Emiss&o / Date ofissue 21 de junho de 2012 / June 21, 2012
Revis&o / Revision Date 14 de junho de 2018 / June 14, 2018
Validade / Expire date 20 de Junho de 2021 / June 20, 2021

e Voltage test;
. Functional test;
e Resistance nozzle spout to earth test.

Hydraulic tests:
o Pressure test.

LISTA DE DOCUMENTOS / DOCUMENTS LIST:

X Description ILL# . 0 X .

Titulo / Title: Desenho N Revisdo ou Data:
UTestRef ILL# Drawing No.: Issue or Date
01 Memorial Descritivo MD 0001 07

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE, RELATORIOS DE ENSAIO / CERTIFICATE OF CONFORMANCE, TEST
REPORTS:

KTestRec DS# Titulo/Descrigdo: Documento N° Revisdo ou Data:
Ul TestRef DS# Title/Description: Document No.: Issue or Date
DS1 Relatério de ensaio, TechMultLab Ensaios de Laboratério RAC-136/17 2017-03-08
DS2 ESCOPO DA ACREDITAQAO CRL 0632 2016-08-11
DS3 Relatério de ensaio, Instituto Tecnoldgico Ensaios Ltda (ITEN) - NBR 2011-03-16
15456:2007 1102019-0/01
DS4 Relatério de ensaio, Instituto de Energia e Ambiente da Universidade de
S#o Paulo (IEE) — IEC 60079-0/04 and NBR 5363/98 SlE B AVLSUES)
DS5 Relatério de ensaio, Laboratérios Especializados em Eletroeletronica,
Calibracdo e Ensaios (LABELO) — ABNT NBR IEC 60079-0:2013 + ABNT ATX 025/2015 2015-08-24
NBR IEC 60079-1:2009
DS6 Relatério de ensaio, Laboratérios Especializados em Eletroeletronica,
Calibracdo e Ensaios (LABELO) — ABNT NBR IEC 60079-0:2013 + ABNT ATX 026/2015 2015-08-25
NBR IEC 60079-1:2009
DS7 Witness Test Report (ITEN) - NBR 15456:2007 1102019-0/01 2011-03-14
DS8 ESCOPO DA ACREDITACAO — ABNT NBR ISO/IEC 17025 — ENSAIO — CRL 0075 2014-07-17
LABELO
DS9 :EESECOPO DA ACREDITACAO — ABNT NBR ISO/IEC 17025 — ENSAIO — CRL 0011 2013-12-09

OBSERVACOES / OBSERVATIONS:

1. A validade deste Certificado estd condicionada a realizacdo das avaliagbes de manutencéo e tratamento de possiveis nao
conformidades de acordo com as orienta¢gdes da UL do Brasil Certificagdes e previstas nos procedimentos especificos.

2. Este certificado aplica-se aos produtos idénticos ao protétipo avaliado e certificado, manufaturados na(s) unidade(s) fabril(is)
mencionada(s) neste certificado, sendo este valido apenas para produtos fabricados/produzidos apds a sua emissao.

3. Qualquer alteragdo no produto, incluindo a marcacao, invalidara o presente certificado, salvo se o solicitante informar por escrito a
UL do Brasil Certificagdes sobre esta modificacéo, a qual procedera a avaliagdo e decidira quanto a continuidade da validade do
certificado.
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CERTIFICADO DE CONFORMIDADE

CERTIFICATE OF CONFORMITY
Certificado No. / Certificate No. UL-BR 12.0280X

Certificado de Conformidade valido somente acompanhado das paginas de: 1a6
Certificate of Conformity valid only with the following pages:

Emiss&o / Date ofissue 21 de junho de 2012 / June 21, 2012
Revis&o / Revision Date 14 de junho de 2018 / June 14, 2018
Validade / Expire date 20 de Junho de 2021 / June 20, 2021

Os equipamentos devem ser instalados em atendimento &s Normas pertinentes em Instalacdes Elétricas em Atmosferas
Explosivas, ABNT NBR IEC 60079-14.

As atividades de instalacéo, inspecdo, manutencéo, reparo, reviséo e recuperacéo dos equipamentos sé@o de responsabilidade dos
usuéarios e devem ser executadas de acordo com 0s requisitos das normas técnicas vigentes e com as recomendacdes do
fabricante.

E de competéncia do solicitante estabelecido fora do pais notificar o representante legal para fins de comercializagdo no Brasil,
importador ou o préprio usuario sobre as responsabilidades e obrigacGes prescritas na Clausula 10 da Portaria 179:2010.

A validade deste Certificado de Conformidade esta atrelada a realizacéo das avaliagdes de manutencao e tratamento de possiveis
ndo conformidades de acordo com as orientagfes do OCP previstas no RAC especifico. Para verificagdo da condi¢do atualizada de
regularidade deste Certificado de Conformidade deve ser consultado o banco de dados de produtos e servigos certificados do
Inmetro.

The validation of this certificate depends on the surveillance inspections conduction and possible non-conformity treatment, according to UL do Brasil Certificagdes
information and specific procedures.

This certificate applies to the products that are identical to the prototype investigated, certified and manufactured at the production site(s) mentioned in this
certificate, being valid only for products produced/manufactured after its issuance.

Any changes made on the product, including marking, will invalidate this certificate unless UL do Brasil Certificagdes is notified, in written, about the desired
change, who will conduct an analyzes and will decide over the continuity of the certificate validity.

The equipment shall be installed according to the relevant Standards in Electrical Installation for Explosive Atmospheres, ABNT NBR IEC 60079-14.

The installation, inspection, maintenance, repair, review and rebuild equipment activities are responsibility of the end user and must be performed in accordance
with the requirements of the standards and manufacturer's recommendation.

If the applicant is established outside of Brazil it is their responsibility to notify the legal representative for commercial purposes in Brazil, importer or end user of
the responsibilities and obligations described in Clause 10 of Portaria 179:2010.

The validity of this Certificate of Conformity is subjected to the conduction of the maintenance evaluations and treatment of possible nonconformities according to
the OCP guidelines in accordance with the specific RAC. In order to verify the updated condition of validity of this Certificate of Conformity, the Inmetro database of
certified products and services must be consulted.

HISTORICO DE REVISOES / REVISION HISTORY:

Data de revisao
Revision Date

Descricédo da revisao
Description of revision

Numero do projeto
Project number

Numero da Revisao
Revision Number

2018-06-14

Renovacéo do Certificado.
Certificate Renewal.

4946816.1138368

15

2018-04-13

Inclusdo da lista de componentes certificados.
Inclusion of certified componentes list.

OPP-032018-
101745636.1.1

14

2017-12-14

Correcéo:
Unificacdo de documentos no memorial descritivo.
- Unification of documents in the descriptive memorial.

4403482.1066704

13

2017-12-14

- Alterar a marca comercial de Veeder Root para Gilbarco Veeder
Root;

- Alteracdo de medidas no modelo de bomba PHR;

- Inclusdo do desenho S04041360000511 RevO como opgao ao
desenho S04041360000510;

- Incluséo de modelos de bombas na familia prime PHR;

- Atualizacdo de normas e atualiza¢@o da marcacéo Ex db;

- Unificacdo de documentos no memorial descritivo.

- The name of applicant and manufacturer was changed;

- The quotas in the pump model PHR was changed;

- Inclusion of drawing S04041360000511 RevO0 as an option to drawing

4403482.1066704

12
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CERTIFICADO DE CONFORMIDADE

CERTIFICATE OF CONFORMITY
Certificado No. / Certificate No. UL-BR 12.0280X

Certificado de Conformidade vélidq somente acqmpanhado_ das pégi_nas de: 1a6
Certificate of Conformity valid only with the following pages:
Emiss&o / Date ofissue 21 de junho de 2012 / June 21, 2012
Revis&o / Revision Date 14 de junho de 2018 / June 14, 2018
Validade / Expire date 20 de Junho de 2021 / June 20, 2021

Data de revisao Descricédo da revisao Ndmero do projeto Nimero da Revisdo

Revision Date Description of revision Project number Revision Number
S04041360000510;
- Inclusion of pump models in the prime PHR family;
- Updating of standards and updating of Ex db marking;

2017-07-24 Inclusdo de novos modelos da familia de bombas PRIME LH (PLH),
PRIME HH (PMD e PHR) e PRIME LHI (PLH-IND-ELT) e avaliagdo do
grau de protecao IP54 para a cabeca eletronica. 3232670.913433 11
Addition of new models of the pump family PRIME LH (PLH), PRIME HH
(PMD and PHR) and PRIME LHI (PHI-IND-ELT) and evaluation of the Ingress
of Protection IP54 for the electronic head.

2017-06-14 Alteracao do endereco do solicitante (de Rua Ado Benatti 92,
05037-904 - S&o Paulo — SP — Brasil para Alameda Caiapos 173,
Tamboré, CEP 06460-110 - Barueri| SP - Brasil). 3471248.947383 10
Applicant’s address update (from Rua Ado Benatti 92, 05037-904 - S&o Paulo —
SP - Brasil to Alameda Caiapos 173, Tamboré, CEP 06460-110 - Barueri, SP —
Brasil).

2015-11-17 Inclusdo de prensa cabos integrado a caixa de ligacao. 2133782.481899 9
Inclusion of Cable gland integral with enclosure. i

2015-06-20 Renqvagao de Certificado. 2583170.662445 8
Certificate Renewal.

2014-12-11 Remocéo da Veeder-Root do Brasil como fabricante devido ao fim de
producéo neste local de fabricagao. A
Veeder-Root do Brasil removed as manufacturer due end of production at this AL TP Z
site.

2014-11-06 Inclusdo do EMR3, motor elétrico com faixa de 440 V e novo modelo
de cabo. 105068.44114 6
Inclusion of EMRO3, electrical motor with rate of 440 V and new cable model.

2013-09-10 Mudanga do formulario do certificado com pequenas alteragées e
esclarecimentos. SR10338594-T001-10 5
Certificate template change with minor change and clarifications.

2013-07-31 Alteracdo do adesivo entre o display e cabeca eletronica de
policarbonato para vidro e solucdo adesiva nos modelos PHX e
familia Prime. 13CA26494 4
Change adhesive between display and electronic head from polycarbonate to
glass with adhesive solution.

2013-05-03 Remocéo da unidade seladora da caixa de ligagao. 13CA15136 3
Sealing unit removal from junction box.

2013-04-25 Mud_anga do solicitante de Stratema para Veeder-Root. 13CA17411 5
Applicant change from Stratema to Veeder-Root.

2013-04-23 Alteracdo da gaxeta entre a cabeca eletronica e tampa e
especificagdo do cabo. 12CA57622 1
Change in the electronic head cover gasket and cable specification.

2012-06-21 Emissao inicial. 12CA11923 0
Initial Issue.

A (ltima revisdo substitui e cancela as anteriores
The last revision cancel and substitutes the previous ones
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